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til transport for de Forenede Nationers reg-
ning eller til transport, som er ligestillet
med civil lufttransport, anseges der dog di-
rekte hos den svenske luftfartsmyndighed.
Dansk, statsejet luftfartej, der anvendes til
at kontrollere navigationshjelpemidler, kan
opnd en stdende tilladelse til at beflyve
svensk luftrum for at udfere sidanne opga-
ver.

Artikel 12.

Hvis det opdages, eller der opstir mis-
tanke om, at der foregir ikke-tilladt lufttra-
fik i svensk luftrum, inden for hvilket de
danske lufttrafiktjenesteorganer udever luft-
trafiktjeneste; skal dette uopholdeligt an-
meldes $il de svenske lufttrafiktjenesteorga-
ner. Tilsvarende geelder, for sa vidt angar
lufttrafik, som overtreeder eller som mis-
teenkes for at ville overtreede svenske told-
bestemmelser.

Artikel 13.

De danske lufttrafiktjenesteorganer skal
medvirke til, at de svenske militeere myn-
digheder gennem de svenske lufttrafiktjene-
steorganer modtager information om luft-
trafikken i svensk luftrum, inden for hvilket
de danske lufttrafiktjenesteorganer udever
lufttrafiktjeneste. Rutiner for meddelelse af
sddan information skal i feellesskab udarbej-
des af de danske og svenske luftfartsmyn-
digheder.

Hvis den svenske regering begeerer det,
skal der gives svensk forbindelsespersonel
lejlighed til at tjenstgore ved de danske luft-
trafiktjenesteorganer for at indhente infor-
mation om lufttrafikken i de dele af svensk
Iuftrum, inden for hvilke de danske lufttra-
fiktjenesteorganer udever lufttrafiktjeneste.

Artikel 14.

Denne overenskomst medferer ikke nogen
begreensning i Sveriges muligheder for at
hwevde sin suvermnitet og territoriale inte-
gritet. Hvis militeer indgriben fra svensk
side aktualiseres mod sidan ukendt eller
fremmed virksomhed, som kan befrygtes at
kroonke svensk territorium, skal de danske
lufttrafiktjenesteorganer pa svensk anmod-
ning s& hurtigt, som det af hensyn til flyve-
siklkerheden er muligt, remme de nedven-
dige dele af det svenske luftrum siledes, at
den militere indgriben kan gennemfores.

F. t. beslutn. vedr. en dansk lufthavn pé Saltholm.
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nernas rikning eller £6r transport som ér
likstélld med civil Iufttransport géres dock
ansdkan direkt hos den svenska luftfarts-
myndigheten. Danskt statségt luftfartyg,
som anvéindes for att kontrollera naviga-
tionshjélpmedel, kan ges staende tillstand
att flyga 1 svenskt luftrum for att utfora
sddana uppdrag.

Artikel 12.

Om obehérig flygning upptéckes eller mis-
ténkes inom svenskt luftrum dér dansk flyg-
trafikledning utover trafikledningstjénst,
skall detta omedelbart anmaélas till svensk
flygtrafikledning. Vad nu sagts skall &ven
gilla i friga om sddan flygverksamhet som
bryter mot eller misstdnkes bryta mot
svenska tullbestdmmelser.

Artikel 13.

Dansk {flygtrafikledning skall medverka
till att svensk militdr myndighet genom
svensk flygtrafikledning erhaller informa-
tion om flygtrafiken inom svenskt luftrum
dar dansk flygtrafikledning utovar trafik-
ledningstjsnst. Rutiner for meddelande av
sddan information skall gemensamt utarbe-
tas av de danske och svenska luftfartsmyn-
digheterna.

Om den svenska regeringen begir det,
skall svensk férbindelsepersonal beredas
tillfalle att tjénstgora vid dansk flygtrafik-
ledning for att inh&mta information om
flygtrafiken inom de delar av svenskt luft-
rum dir dansk flygtrafikledning utovar
trafikledningstjdnst.

Artikel 14.

Denna $verenskommelse medfér ej nagra
inskrdnkningar i Sveriges mojligheter att
héivda sin suverinitet och territoriella inte-
gritet. Om ingripande av militér art aktua-
liseras fran svensk sida mot siddan okind
eller frimmande verksamhet som kan be-
faras krinka svenskt territorium, skall den
danska flygtrafikledningen pa svensk an-
modan s& snabbt som det med hinsyn till
flygsidkerheten dr mojligt friligga nodvan-
diga delar av det svenska luftrummet, s& att
det militira ingripandet kan genomforas.



